Kré[ewskie Stowarzyszenie Handlowe Cebulek Kwiatowych i Szkotkarstwa (ANTHOS)
OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY 1 DOSTAW
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Zastosowanie

Niniejsze warunki majg zastosowanie wytacznie odno$nie umow, w przypadku ktorych
jedna ze stron byta cztonkiem stowarzyszenia Anthos w chwili zawierania umowy, przy
czym w ramach niniejszych ogolnych warunkoéw za cztonkdéw uwaza si¢ takze spotki
zwigzane bezposrednio lub posrednio z przedsigbiorstwem bedacym cztonkiem
stowarzyszenia Anthos (np. spotki stowarzyszone, zalezne lub macierzyste cztonka).

Jesli na niniejsze warunki powolano si¢ w umowie, w przypadku ktorej Zadna ze stron nie
jest cztonkiem stowarzyszenia Anthos, wowczas wzmiankowane ponizej warunki nie
znajduja zastosowania i jednocze$nie jest mowa 0 naruszeniu przepisow i ustawy o prawie
autorskim.

Niniejsze warunki ogolne reguluja wszelkie kwestie zwigzane ze wszystkimi ofertami
ztozonymi przez Sprzedawce oraz wszystkimi zawartymi z nim umowami kupna i ich
realizacja.

Wyraznie wyklucza si¢ zastosowanie warunkéw ogdlnych stosowanych przez Nabywce.
Odwotanie w zakresie odstepstwa od niniejszych warunkow moze zostac ztozone jedynie, jesli
Sprzedawca wyraznie wyrazi na to zgod¢ na pismie i odnosi si¢ wytacznie do danej umowy.
Jesli niniejsze warunki ogélne zostang sporzadzone w jezyku innym niz jezyk niderlandzki,
w razie jakichkolwiek sporow moc nadrzg¢dng ma zawsze wersja niderlandzka.

Pod pojeciem ‘w formie pisemnej’ w niniejszych Warunkach Ogolnych rozumie si¢: droga
listowna, telefaksem lub droga elektroniczng.

Oferty i powstawanie uméw

Wszystkie oferty oraz cenniki przedstawiane przez Sprzedawcg sa catkowicie
niezobowigzujace.

Umowa powstaje po raz pierwszy, kiedy sprzedajacy pisemnie potwierdzit zlecenie i
jednoczes$nie sprzedajacy zaakceptowal pisemnie ewentualnie ustalone zabezpieczenie
ptatnosci, do ktorej zalicza si¢ nicodwotalna (potwierdzona) Akredytywa. Kazda umowa
jest zawierana przez sprzedajacego pod warunkiem jej rozwigzania polegajagcym na tym, ze
kupujacy okaze si¢ posiada¢ wystarczajacy kredyt celem realizacji pienieznych zobowigzan
wyptywajacych z umowy, co pozostaje wylacznie do oceny dla ubezpieczyciela
kredytowego sprzedajacego

Wszelkie pdzniejsze dodatkowe ustalenia lub zmiany, jak rowniez ustne obietnice poczynione
przez pracownikéw Sprzedawcy lub w jego imieniu przez jego agentow lub innych
pracujacych dla niego przedstawicieli, zobowiazuja Sprzedawce wylacznie od momentu, w
ktérym zostang one potwierdzone przez niego na pi$mie.

Ceny

Wszystkie ceny towarOw okreslane sg w ustalonej walucie, nie zawieraja podatku obrotowego
1 zostaly oparte na bazie loco fabryka, (oznaczone miejsce), Holandia  (EXW,
Incoterms 2010), chyba Ze pisemnie ustalono inacze;j.

Jesli po potwierdzeniu zamowienia, lecz przed dostawag towarow, ulegnie zmianie jeden lub
wiecej czynnikéw decydujacych o cenie, Sprzedawca zastrzega sobie prawo dokonania
odpowiednich zmian w ustalonych cenach.

Koszty z tytutu transportu, opakowania, ubezpieczenia i kontroli przez Stuzbe ds. Wykrywania
I Zwalczania Chorob Ros$lin oraz/lub Holenderski Powszechny Urzad Jakosci (hol.
Naktuinbouw) pokrywa Nabywca. Koszty wszelkich optaty i/lub podatkow, zaréwno
bezposrednich, jak i posrednich, ktore sa lub beda nalezne w zwiazku z umowa zawartg
miedzy Sprzedawca a Nabywca, pokrywa wylacznie 1 w pelni Nabywca. Koszty te nie moga
by¢ potragcone od kwot naleznych Sprzedawcy.

Jesli Sprzedajacy i Kupujacy ustalg, ze cena sprzedazy jest w innej walucie niz w Euro,
wowczas obowigzuje warto$¢ kursu wymiany Euro w dniu potwierdzenia zaméwienia.
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Zaplata

O ile strony nie uzgodnily pisemnie inaczej, zaptata z tytutu towaréw sprzedawanych przez
Sprzedajacego powinna mie¢ miejsce w ustalonej walucie w ciagu 30 dni od daty wystawienia
faktury .

Datg zaptaty jest data walutowania, odpowiadajgca momentowi, w ktorym Sprzedajacy
otrzyma zaptate. W przypadku zaplaty przelewem bankowym jako date¢ zaptaty uznaje si¢
moment zapisu po stronie ,,ma” na rachunku bankowym Sprzedajacego.

Nabywca nie ma prawa dokonywac jakichkolwiek odliczen, odroczen lub zmniejszania
naleznej kwoty. Wyraznie wyklucza si¢ takze odwotanie do rozliczenia, chyba ze ustalono
inaczej. W przypadku przekroczenia terminu zaptaty Nabywca poczawszy od uptynigcia
terminu zaptaty dopuszcza si¢ w mysl prawa zaniedbania. Sprzedawca ma prawo od
pierwszego dnia trwania w zwloce doliczy¢ do naleznej kwoty odsetki ustawowe z tytutu
transakcji handlowych, przy czym wszelkie koszty egzekucji sptaty (zarowno sadowe, jak 1
pozasadowe) sa na rachunek kupujacego, w wysokosci co najmniej 15% niesptaconej kwoty,
z minimalng sumg wynoszacg 250 Euro.

Jesli zamowienie realizowane jest w czgsciach, Sprzedawca ma prawo wymagac zaptaty z
tytutu poszczego6lnych dostaw czastkowych zanim przystapi do realizacji kolejnych dostaw.

W momencie zawarcia umowy lub po jej zawarciu Sprzedawca ma prawo, przed
przystapieniem do jej (dalszej) realizacji, zazada¢ od Nabywcy zabezpieczenia, iz dopeinione
zostang zard6wno zobowigzania zwigzane z ptatnosciami, jak i inne zobowigzania wynikajace z
danej umowy. Jesli Nabywca odméwi udzielenia takiego zabezpieczenia, Sprzedawca ma
prawo zawiesi¢ swoje zobowigzania 1 w rezultacie rozwigza¢ umowe bez koniecznos$ci
zawiadomienia o nienalezytym wykonaniu umowy lub bez posrednictwa sadu. Wszystko
powyzsze pozostaje bez wplywu na prawo Sprzedawcy do odszkodowania z tytulu
ewentualnych poniesionych przez niego szkadd.

Sprzedajacy ma prawo, niezaleznie od odmiennego przeznaczenia oplaty Nabywcy, aby w
pierwszej kolejnosci rozliczy¢ si¢ za poprzednie zaleglosci. Jesli doszto juz do powstania
kosztéw 1 odsetek, wowczas w oparciu o oplate sg rozliczane najpierw koszty, nastepnie
odsetki a dopiero potem suma gtowna.

Dostawa

O ile nie ustalono inaczej, wszystkie dostawy odbywaja si¢ z zaktadu, (miejsce siedziby),
Holandia (EXW, Incoterms 2010).

Mimo iz dotozy si¢ wszelkich staran, aby dotrzymany zostat podany czas dostawy, jest on
jedynie czasem orientacyjnym i nie mozna postrzega¢ go jako terminu koncowego.
Sprzedawca nie popelnia zaniedbania w odniesieniu do czasu dostawy do momentu, w
ktorym Nabywca stwierdzi na piSmie fakt zwtoki, dajac przy tym mozliwo$¢ realizacji
dostawy w rozsagdnym terminie oraz nie obarczajac Sprzedawcy zadnymi negatywnymi
konsekwencjami.

Ustalony okres dostawy jest liczony od momentu zawarcia umowy zgodnie z artykutem 2.2.
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieterminowg dostawa,
jesli 1 o ile spowodowana jest ona okoliczno$ciami, nie wchodzacymi w zakres kosztow 1
ryzyka Sprzedawcy, za ktdre uwaza si¢ rowniez nieterminowg realizacj¢ dostawy przez
dostawcow lub jej brak.

Niewypehienie przez Nabywce (na czas) zobowigzan platniczych powoduje zawieszenie
obowigzku realizacji dostawy przez Sprzedawce.

O ile nie zostaly ustalone zadne terminy dostaw a dostawa ma miejsce na zamowienie,
wowczas Sprzedajacy ma prawo zrealizowac dostawy jesienne przed 15 grudnia danego roku a
dostawy wiosenne po 1 kwietnia.

Rosliny posiadajgce korzenie muszg by¢ dostarczone przed 15 kwietnia, a ro$liny doniczkowe
1 kontenerowe przed 15 maja. Sytuacje odbiegajace od normy nalezy zglasza¢ pisemnie. W
przypadku dostaw na zamowienie Sprzedajagcy ma zawsze prawdo dostarczy¢ ro$liny
kontenerowe i doniczkowe po 15 maja. W przypadku uméw zawieranych po 15 maja
Sprzedajacy ma prawo do dostawy w ciggu 14 dni.

W razie wniosku o przesunigcie dostawy jesiennej po 15 grudnia, cena zostanie podwyzszona
0 3%.
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W przypadku wniosku o przesunigcie dostawy wiosennej na jesien, wszystkie poczynione
koszty w ramach realizacji przedmiotowego wniosku sg na poczet odbiorcy. Ponadto odbiorcy
zostanie w tym momencie naliczone od razu przynajmniej 50% sumy faktury.

Sprzedajacy zachowuje sobie prawo do dostaw czastkowych, w takim przypadku w stosunku
do kazdej dostawy czastkowej znajduja zastosowanie opisane w artykule 4 warunki(zaptaty).

Sila wyzsza

W przypadku sity wyzszej, za ktdra uznaje si¢ m.in. nieurodzaj, wirusy, klgski Zywiotowe,
strajki pracownikoéw, pozar, utrudnienia zwigzane z wwozem i wywozem towarow, a takze w
przypadku innych okoliczno$ci uniemozliwiajacych (terminowa) realizacj¢ zapisow umowy
przez Sprzedawce, ma on prawo zadecydowac (informujac o tym na piSmie) o catkowitym lub
czeSciowym rozwigzaniu umowy badz o zawieszeniu realizacji zapisOw umowy do momentu
zakonczenia trwania sity wyzszej. Wszystko powyzsze bez posrednictwa sadu i bez
jakiejkolwiek mozliwosci roszczenia odszkodowania od Sprzedawcy.

Jesli umowa zostata juz czgéciowo zrealizowana przez Sprzedawce, Nabywca ma obowigzek
dokonania zaptaty z tytutu dostarczonych towarow.

Reklamacje

W momencie odbioru Nabywca ma obowigzek sprawdzenia towaru pod katem widocznych
i/lub mozliwych do stwierdzenia wad. Za powyzsze uznaje si¢ wady, ktére mozna stwierdzi¢
na podstawie normalnego postrzegania zmystowego lub prostej kontroli wyrywkowe;j.
Ponadto Nabywca ma obowiazek sprawdzi¢, czy dostarczone towary spetniaja roOwniez
pozostale warunku okre§lone w zamoéwieniu. W razie niedopetnienia obowiazku kontroli
Nabywca traci prawo do wszelkich ewentualnych roszczen wobec Sprzedawcy.

Jesli liczba, ilo$¢ lub cig¢zar dostarczonego towaru nie zgadza si¢ z poczynionymi
ustaleniami w stopniu mniejszym niz 10%, Nabywca mimo wszystko ma obowigzek
zaakceptowac dostawe.

Reklamacje dotyczace jakoséci i iloSci dostarczonych towaréw nalezy zglasza¢ pisemnie
najpozniej w ciggu osmiu dni kalendarzowych od momentu dostawy. O wadach wykrytych w
p6zniejszym stadium (wadach niewidocznych) nalezy powiadomi¢ Sprzedawce niezwtocznie
po ich wykryciu, a w kazdym razie przed koncem pierwszego sezonu produkcyjnego po
dostawie. W przypadku przekroczenia powyzszych terminéw Nabywca zobowiazany jest do
zatwierdzenia odbioru dostarczonego towaru, a wszelkie reklamacje nie beda juz
rozpatrywane.

Skarga powinna zawiera¢ opis wady, a na pierwsze wezwanie Sprzedawcy nalezy umozliwic¢
mu dokonanie kontroli wady.

Nabywca ma obowigzek zgodzi¢ si¢ na to, aby Sprzedawca zlecil przeprowadzenie inspekcji
dostarczonych towaréw odpowiednim specjalistom lub niezaleznym organom kontrolnym.
W przypadku orzeczenia zasadnosci reklamacji przez specjalistg, koszty inspekcji pokrywa
Sprzedawca. W innym przypadku koszty te pokrywa Nabywca.

Jesli Nabywca na czas zawiadomi Sprzedawce o wystapieniu wady, a ten uzna dang wadg za
zasadna, ma on wtedy wylacznie obowigzek dostarczenia brakujacego towaru lub dokonania
jego wymiany badz zwrotu odpowiedniej czes$ci kwoty zakupu.

Ztozenie skargi nie powoduje zawieszenia zobowigzan platniczych spoczywajacych na
Nabywcy, chyba ze Sprzedawca wyraznie zgadza si¢ na takie zawieszenie.

Transport zwrotny odbywa si¢ na koszt i ryzyko Nabywcy i moze mie¢ miejsce wylacznie po
uprzedniej pisemnej zgodzie Sprzedawcy.

Odpowiedzialnos¢

Sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiada za wyniki uprawy dostarczonych towarow. W
kazdym przypadku Nabywca ponosi odpowiedzialno$¢ za dokonanie oceny, czy warunki
(réwniez klimatyczne) sg odpowiednie do uprawy dostarczonych towarow.

Sprzedawca zapewnia autentyczno$¢ rodzaju dostarczonych przez niego roslin.

Nazwy roslin sa podawane zgodnie z Zestawem Nazw Roslin Drzewo-podobnych oraz
Zestawem Nazw Roslin Statych opracowywanych przez PPO w Lisse.

Za wyjatkiem odpowiedzialno$ci prawnej na podstawie obligatoryjnych przepiséw prawa i z
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wylaczeniem wilasnej winy lub powaznego btedu, wyklucza si¢ kazda odpowiedzialnos¢
Sprzedawcy spoczywajaca z tytutu jakiegokolwiek innego rodzaju szkody, pod pojeciem ktorej
rozumie si¢ jakakolwiek szkodg¢ bezposrednia, szkode wynikowa, szkode niematerialng,
szkode zaktadowa, szkode na rzecz srodowiska naturalnego, szkod¢ zwigzang z utratg zysku
badz szkodg bedaca skutkiem odpowiedzialnosci w stosunku do stron trzecich.

Jesli i o ile, mimo ustalen zawartych w artykule 8.4, na Sprzedawcy spoczywataby jakakolwiek
odpowiedzialno$¢, niezaleznie od tego na jakiej podstawie, wowczas odpowiedzialno$¢
Sprzedawcy ogranicza si¢ do kwoty réwnej zafakturowanej wartosci netto dostarczonych
towarow.

Nabywca zwalnia Sprzedawce z odpowiedzialno$ci za roszczenia podmiotow trzecich,
polegajacych na zwrocie kosztow z tytulu szkod, za ktére Sprzedawca nie jest odpowiedzialny
w mysl niniejszych warunkow.

Kupujacy zwalnia Sprzedajacego z odpowiedzialnos$ci w zwigzku z wszelkimi roszczeniami
0s0b trzecich dotyczacymi szkdd powstatych w zwigzku z dostarczonymi przez Kupujacego
towarami tym osobom trzecim, chyba ze zgodnie z prawem ustalono, ze te roszczenia sa
bezposrednim wynikiem razacego zaniedbania lub umy$lnego dziatania ze strony
Sprzedajacego, a Kupujacy ponadto udowodni, ze nie ponosi w tej kwestii zadnej winy.
Ewentualna obecnos¢ w roslinie ukrytych infekcji uznawana jest za niedociagnigcie ze strony
sprzedajacego, za ktdre nie mozna mu przypisa¢ winy, chyba, ze kupujacy wykaze, a) ze jest
mowa o umysinym dziataniu lub razagcym niedbalstwie ze strony sprzedajacego, ktore
spowodowato te ukryte infekcje lub b) ze sprzedawca wiedziat o tych ukrytych infekcjach
przed zakupem, a mimo to nie poinformowat o nich kupujacego.

Uniewaznienie

Sprzedawca ma prawo do uniewaznienia zamowienia, jesli w momencie dostawy Nabywca nie
dopetnit jeszcze poprzednich zobowigzan ptlatniczych na rzecz Sprzedawcy lub innych
wierzycieli. Sprzedawca moze skorzysta¢ z tego prawa roéwniez, jesli uzna, ze informacje
dotyczace zdolnosci kredytowych Nabywcy sa niewystarczajace. Nabywca nie ma zadnych
praw odno$nie tego rodzaju uniewaznien i w zadnym przypadku nie moze on obcigzaé
Sprzedawcy odpowiedzialno$cig z tego tytutu.

Uniewaznienie zamowienia przez Nabywce jest z reguly niemozliwe. Jesli Nabyweca,
niezaleznie od przyczyny, uniewazni cato$¢ lub cze$¢ zamoOwienia, Sprzedawca jest
zobowigzany zaakceptowac ten fakt wylacznie wowczas, jesli towary nie zostaly juz oddane
przewoznikowi do transportu i pod warunkiem, ze odbiorca koncowy zaptaci odszkodowanie
w wysokosci co najmniej 30% zafakturowanej warto$ci anulowanych towaréw powiekszonej o
podatek VAT. Ponadto Sprzedawca ma w takim przypadku prawo do naliczenia wszelkich
kosztéw (m.in. kosztow przygotowania, zadbania, magazynowania itp.) poczynionych do
danej chwili, nie umniejszajac prawa Sprzedajacego do wyrdéwnania za poniesione straty zysku
1 pozostale straty.

Nabywca ma obowigzek odebrania zakupionych towardw w momencie, w ktérym zostang mu
one udostgpnione. W razie odmowy przyjecia towarow przez Nabywce, Sprzedawca ma prawo
sprzeda¢ dane przedmioty w innym miejscu, przy czym Nabywca odpowiada za roznice
cenowe, jak rowniez za wszelkie pozostate koszty, ktore ponosi Sprzedawca, m.in. z tytutu
kosztéw magazynowania.

Zachowanie prawa wlasnosci

Prawo wlasno$ci zwigzane z towarami dostarczonymi przez Sprzedawce przechodzi na
Nabywce dopiero w momencie catkowitej sptaty wszystkich zafakturowanych kwot wraz z
ewentualnymi odsetkami, karami i kosztami, jak rowniez splaty wszystkich roszczen z tytutu
niedopelnienia zobowigzan Nabywcy, ktore wynikajg z umowy lub innych uméw. Przekazanie
czeku lub innego dokumentu handlowego nie jest postrzegane w tym kontekscie jako zaptata.
Sprzedawca ma prawo do natychmiastowego odebrania sprzedanych towardw, jesli Nabywca
w jakikolwiek sposob nie dopelnia swoich zobowigzan (platniczych). W takim przypadku, w
celu odzyskania danych towardw, Nabywca jest zobowigzany do udzielenia Sprzedawcy
dostgpu do swoich terenéw 1 budynkow.

Nabywca zobowigzany jest przechowywac towary objete prawem wtasnosci oddzielnie od



pozostatych towarow, tak aby méc odrézni¢ towary nalezace do Sprzedawcy.

10.4 Tak dlugo, jak na dostarczonych towarach spoczywa prawo wiasnosci, Nabywca nie
moze, poza normalnym prowadzeniem dziatalno$ci gospodarczej, dokonywac ich zbycia,
obcigzenia, zastawu lub w jakikolwiek inny sposob oddawac ich pod kontrole
podmiotow trzecich. Nabywcy zabrania si¢ takze zbywania towar6w w ramach
normalnego prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej w momencie, w ktérym Nabywca
wnosi o odroczenia zaptaty lub oglasza upadtos¢.

11. Rozwiazanie i zawieszenie

11.1  Jesli Nabywca nie spekni (terminowo lub odpowiednio) zobowigzan wynikajacych z zawartej
umowy lub jesli istnieje uzasadniona obawa w tym zakresie, a takze w przypadku wniosku o
odroczenie zaptaty, upadiosci lub likwidacji zaktadow Nabywcy oraz w przypadku jego
$mierci lub rozwigzania badZ zakonczenia umowy przez Nabywecg, jesli jest on spotka lub jesli
dojdzie do zmiany jego formy dziatalnosci gospodarczej, zarzadu spotki lub wktadu w aktywa
spotki, Sprzedawca ma prawo, w rozsagdnym terminie i bez konieczno$ci zawiadomienia o
nienalezytym wykonaniu umowy oraz bez posrednictwa sadu, zawiesi¢ lub rozwigza¢ umowg
bez koniecznosci wyptaty jakiegokolwiek odszkodowania.

11.2 Roszczenia Sprzedawcy w zakresie wykonanej juz czeSci umowy, jak roéwniez szkod
wynikajacych z zawieszenia lub rozwigzania umowy, wlaczajac w to szkody zwigzane z utratg
zysku, sg natychmiastowo wymagalne.

12. Wlasnos¢ intelektualna

12.1. Sprzedawca =zastrzega sobie wszelkie prawa, ktére posiada w zakresie wlasnosci
intelektualnej zwigzanej z dostarczonymi przez siebie towarami.

12.2 W przypadkach, w ktorych ze stosowanego przez Sprzedawcg katalogu lub z umowy zawartej
miedzy stronami wynika, ze dany gatunek otoczony jest ochrong szkotkarska, co jest
odpowiednio zaznaczone za pomoca litery (R)/PBR za nazwag danego gatunku, Nabywca
zobowigzany jest przestrzega¢ wszystkich zasad wiazacych si¢ z ta ochrong. Naruszenie
powyzszych przepiséw prowadzi do tego, ze Nabywca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie
wynikte z tego powodu szkody poniesione przez Sprzedawcg oraz osoby trzecie.

13. Sprzeczno$¢ z przepisami prawa
Jesli jakikolwiek zapis niniejszych Ogo6lnych Warunkow Sprzedazy i Dostaw nie ma
zastosowania lub jest sprzeczny z prawem lub porzadkiem publicznym, zostanie on uznany
za niebyly, przy czym pozostate zapisy warunkow utrzymaja swa moc.
Sprzedawca zastrzega sobie prawo do zmiany zakwestionowanego zapisu na zapis
zgodny z prawem.

14. Upowazniony sad / prawo wlasciwe

14.1  Wszelkie spory, tacznie z tymi, ktore uznawane sg tylko przez jedng ze stron, zostang poddane
ocenie sadu wlasciwego dla siedziby Sprzedawcy. Wszystko powyzsze pozostaje bez wplywu
na prawo Sprzedawcy do przedlozenia na jego zyczenie danego sporu innemu upowaznionemu
sadowi.

14.2  Ustalenia artykutu 14.1 nie naruszajac praw Sprzedawcy umozliwiaja mu pozyskanie decyzji
jednego arbitra za posrednictwem arbitra ustanowionego przez Migdzynarodowg Izbe Handlu,
zgodnie z Regulaminem Arbitrazu Migdzynarodowej Izby Handlu. Miejscem arbitrazu jest
Amsterdam, Holandia. Procedura arbitrazu ma miejsce w jezyku angielskim.

14.3  Odnos$nie wszystkich propozycji i ofert przedstawionych przez Sprzedawce oraz wszystkich
umow zawartych migdzy Nabywca i Sprzedawca obowigzuje wylacznie prawo holenderskie.
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